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e camocriitne HaBuanus (Self-study learning) — camocrtiitHa poGoTa CTYIEHTIB: MOIIYK,
BUBYCHHS, aHAJ3 MaTepiajiB BIAMOBIAHO 10 CKIIAICHOTO BUKJIAIa4eM TUIaHy

e crineHe HaBuanHas (online collaborative learning), npu sikoMy CTyAEHTH i BHKIaaa4
IPALIOIOTh 3 BUKOPUCTAHHSAM OHJIAlH TEXHOJIOT1H.

Crpareris BIIpOBaKEHHS 3MIIIAHOTO HABYAHHS B JiSUTbHICTH Oy/b-sIKO1 OCBITHBOT YCTaHOBH
MMOBWHHA CKJIQJAaTHCS 3 TakKuX OJIOKIB (€JIEMEHTIB, €TalliB): BU3HAYCHHS IliJieH, OOpaHHs TEBHOI
MOJIeNi, 3IMCHEHHS TEXHIYHOTO, KaJPOBOTO, METOJMYHOTO Ta HOPMATUBHOTO 3abe3nedeHHs [1].
BiamiHHICTE 3MINIAHOTO HAaBUYaHHS BiJ ayJAMTOPHOTO HABYaHHS 3 MIJATPUMKOIO BEO TEXHOJOTIH
CKJIAJJa€ThCS B TiM, IO TEXHIUHI 3aCO0M HaBYaHHS Ta CIIELiali30BaHE MPOrpamMHe 3a0e3MeUCHHS
BUKOPUCTOBYIOTBCS HE TIJIBKHU JUTsl 30€peKEeHHs 1 IMepeaBaHHs HaBYaJIbHOTO KOHTEHTY, aie ¥ Juis
HaBYaJIbHOI B3a€MOJIIi MK YYHSMH 1 BHUKJIaJadyaM, a TaKoX ayaurTopii Mix coOoro. Ilompu e, y
BHKJIa/1aua 3’ SIBISIIOTHCS JTOJAATKOBI OOOB’SI3KH. SIKIO y 3BHYAMHOMY HaBYaHHI a00 HaBUYaHHI 3
HiATPUMKOIO BEO-TEXHOJIOT1H, BiH, 3a3BMYaii, He OpaB y4acTh B OHJIAH POOOTI Y4Hs, TO B PaMKax
3MIIIAHOTO HaBYaHHS BIH MAa€ BUCTYNUTHU PO3POOHHMKOM IENAaroridyHOro CIEHApI0 MPOBEICHHS
OHJIA¥H 3aXO0/iB, MPOBOIUTH BiJJIajeHl KOHCYIbTAIlil Ta HAJaBaTH IOTIOMOTY ayIUTOPii.

OTxe, BUKOPHCTaHHS 3MIIIIAHOTO HABYAHHS JIUIsl BUBYCHHS IHO3EMHOI MOBH € TIPOTYKTHBHUM
1 e(QeKTMBHUM HOBOBBEJEHHSIM, OCKUIbBKM pOOMTHh HaBYaHHS OIbIl e(QEeKTUBHUM, JI03BOJISE
PO3MIUPUTH MOKIIMBOCTI OTPUMaHHS 3HaHb, CIPHUSE TiABUIICHHIO MOTHBAIIl HAaBYaHHS, CTUMYJITIOE
CaMOOCBITY, MIJBUIIY€E pe3yJbTaTUBHICTh W 1HPOPMATUBHICTH OCBITU. IH(popMmarliiiHi pecypcu
TAKOTO THITY € HEBUUEPITHUMH Ta OTPEOYIOTH IMOAAJIBIIOT0 OCBOEHHS K BUKJIAIa4eM, TaK 1 yIHIMHU.
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VERBALISATION OF THE CONCEPT HOME IN THE CHILDREN’S LITERATURE OF
GREAT BRITAIN

Modern linguistics pays considerable attention to the study of concepts, their place and role
in the linguistic paradigm and the relationship with other branches of knowledge. Children’s language
picture of the world is a way of conceptualising and reflecting the physical and mental realities.
Accordingly, in the units of children’s speech and their linguistic realization, a special type of
worldview is presented.
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The novelty of the article is defined by the need to study the features of basic concepts’
verbalisation that the child experiences in the process of learning about the world around them,
recorded in the discourse of English children’s literature.

The purpose of the study is to identify and describe the structure and linguistic means of
representing the concept HOME in the texts of British English-language children’s literature.

The term “concept” was coined by Pierre Abelard in the XII century in the meaning of a
generalised, abstract idea of an object or phenomenon [1, p. 262]. In the researches of D. Lykhachev,
S. Vorkachev, V. Karasik, N. Krasavsky, A. S. Kubriakova and others, the concepts are closely related
to language units and have more complex multilayered structure, the components of which differ
depending on the extralinguistic experience of a native speaker [2, p. 9].

The HOME concept, presented in the texts of British children’s literature, shows a pronounced
tendency to expand content depending on the age of a child. It is presented in the texts of English
children’s poems, and also occupies one of the central places in the child’s worldview, as well as in
the picture of the adult world.

In the lullaby texts, concepts HOME, MOTHER, SAFETY, LOVE are closely related to each
other, for example: Baby dear, baby dear, where do you lie? / In my warm cradle, with Mother close by.

The main difference between the HOME concept presented in the texts of children’s poems and
text for adults is a size limitation. A parental home for a child is, first of all, a warm cradle, bed where they
sleep, e.g. warm and cheerful room, sitting safe in nursery nooks, happy chimney-corner days [6, p. 78].

For older children, the space of the home is expanding: it is at least their own children’s room,
or apartment, or a house, where the child lives with his family. Many heroes of literary works for
children have their own home, for example: Once upon a time, a very long time ago now, about last
Friday, Winnie-the Pooh lived in a forest all by himself under the name of Sanders [5, p. 4].

The Piglet_lived in a very grand house in the middle of a beech-tree, and the beech-tree was
in the middle of the forest, and the Piglet lived in the middle of the house [5, p. 35].

In the works of British children’s literature for older children, there are implementations of
such HOME concept components:

« fixed residence — The house where Dooley lived was at the end of a street [3, p. 150].

« place to live with family — There were once three bears who lived in a house in the
middle of a wood. There was a great big daddy bear, a middle-sized mummy bear, and a little teeny
baby bear as well.[4, p. 182].

* being happy — Liu Chu lived with his father and mother in a little bamboo hut and he
was very happy [4, p. 106].

* being safe — One can’t have anybody coming into one’s house. One has to be careful
[5, p. 26].

 the best place —“We’re going to find somewhere special where we can live happily
ever after, ” [6, p. 109].

Accordingly, our analysis showed that the concept HOME is dynamic, the space of the home
is expanding depending on the age of a child, and there is a connection of the concept HOME with a
number of other concepts.
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